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Tretikrat o diskurzoch tretieho tisicrocia

Dyskursy trzeciego tysigclecia IIl. AFELTOWICZ, B. — PAJEWSKA, E. (red.) Szczecin:
Volumina 2015, 284 s. ISBN 978-83-7867-333-0.

Publikéacia Dyskursy trzeciego tysigclecia III je komplexnym printovym vystupom
vedeckych prispevkov z rovnomennej lingvistickej konferencie realizovanej 11. - 12.
maja 2015 v polskom Pobierowe. Rimska cislica v nazve titulu napoveda, Ze ide
o programovu aktivitu, ktord z organiza¢ného hladiska kazdoro¢ne zabezpecuje
Instytut Polonistyki i Kulturoznawstwa Uniwersytetu Szczeciniskiego. Okrem ,diskurzov
tretieho tisicro¢ia®, ktoré v sérii vedeckych konferencii dostavaju klu¢ovotematicky
priestor v neparnych roénikoch, sa lingvisti kazdy druhy rok stretavaju pri odbornych
diskusiach a polemikéach na tému ,kultirnych kontextov jazyka“!. Dyskursy trzeciego
tysigclecia III edi¢ne pripravili Beata Afeltowicz a Ewa Pajewska. Jednotlivé studie
odborne posudzovala Grazyna Sawicka.

1 Nateraz posledna konferencia z uvedenej série stetinskych vedeckych aktivit Kulturowe konteksty
Jjezyka I sa uskutocnila 17. - 18. juna 2016 v tradi¢cnom Os$rodku wypoczynkowo-szkoleniowym
Uniwersytetu Szczeciriskiego v Pobierowe.
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Zbornik Dyskursy trzeciego tysigclecia Il obsahuje dvadsatpat vedeckych ¢lankov
vytvorenych v troch slovanskych jazykoch — v dominujicej polstine a ojedinelej
slovenc¢ine (P.Odalos) a rustine (A.Makarova). Editorky publikacie zvolili pri
usporaduvani textov demokraticky princip abecedného radenia podla priezvisk ich
autorov, a to aj napriek tomu, Zze v predhovore otvarajicom komplexny stbor
prispevkov z konferencie uvadzaji sedem motivickych ¢i tematickych oblasti, ku
ktorym je mozné jednotlivé Stadie explicitne priradit (s.7). Domnievame sa, Ze
prave tematicko-motivicka Struktirovanost zbornika ¢i radenie ¢lankov podla vzoru
obratenej pyramidy z hladiska v§eobecnosti predmetu ich zaujmu by uz na prvy pohlad
napomohli zvyseniu odbornej prehladnosti a celkovej prepracovanosti publikacie.

Zbornik obsahuje pat tradi¢nolingvisticky ladenych vedeckych aktivit. Na séman-
ticko-syntaktické vlastnosti vybranych polskych slovies a s nimi spatych konstrukcii
sa vo svojich textoch orientuju A. Cejmer (sloveso macac), A. Gad (sloveso obrazic)
a A. Moroz (sloveso pamietac), M. Gebka-Wolak zase z naznacenych pozicii analyzuje
jazykové jednotky vytvorené podla frazeologického vzoru ,X;,om po Xjo. . Problematika
medzijazykovych kontaktov je v konferenénom vystupe reprezentovana prispevkom
P.Mecnera, ktory sa usiluje v syntaxi jazyka jidi$ identifikovat germanske, slovanské
a hebrejské systémovojazykové zlozky.

Otazka podoby diskurzu sa v studiach zaradenych do zbornika exponuje v stvislosti
s viacerymi okruhmi. Najrozsiahlejsia skupina je tvorena ¢lankami orientujicimi
sa na vyskum medialneho diskurzu, pri¢om $pecificky je v nej mozné pozorovat
vedecké aktivity vyznaéujuce sa prepojenostou s politickym (E. Bocian prezentuje
metaforicky obraz talianskej politiky v Zurnalistickej komunikaé¢nej sfére a S. Osinski
jazykové spdsoby diskreditovania politického protivnika v blogoch) a reklamnym
diskurzom (M.Blaszyk poukazuje na moznosti jazykovej persuézie v reklamnej
kampani, P. Odalos na manipula¢no-komunika¢né koncepcie v telesopingovej reklame
a J. Miturska-Bojanowska na jazykové a kultirne hry uplatiiované v reklamnych
spotoch). Nové poznatky do oblasti vyskumu publicistickej komunikacie prinasa
A.Makarova prispevkom o funkcii sloganu honeymoon v ruskych zurnalistickych
textoch, M. Olkowska diskusiou o vztahoch jazyka a kultiry na priklade tvorby
polskej fejtonistky Agaty Passent a E. Pajewska komunika¢no-jazykovou analyzou
konkrétneho ¢isla zidovského periodika Nasz Przeglgd z roku 1939. Jednoznaény
medialnodiskurzny podklad je pritomny aj vo vedeckom pocine autorky M. Gruszczyk,
ktora charakterizuje kolokvialne syntaktické struktary vo filmoch vybraného polského
reziséra.

Nezanedbatelna skupina prispevkov zaradenych do publikacie je vytvorena
s dorazom na problematiku vyucby cudzieho jazyka. M.Kasjanowicz na zaklade
sociolingvistickych vyskumov uvazuje, ¢i je skutofne spravne udit sa cudzi jazyk
v zahrani¢i. Zameranie na polstinu ako cudzi jazyk je v zborniku pritomné cez zvyraz-
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nenie onomastickych aspektov (M. Kobus) ¢i niektorych $pecifik polsko-nemeckej
frazeologickej ekvivalentnosti (K. Nierlicki) a orientaciu na franctzstinu ako cudzi
jazyk v intenciach interkultdrneho kontextu priblizuje B. Kedzia-Klebko. Motivicky
osamotenou $tidiou spritomiujiicou odborny zaujem o detsku slovotvorbu je poéin
autorky L. Mariak.

V aktualnom texte este nepertraktované ¢lanky st podla editoriek tlaceného konfe-
ren¢ného vystupu spojené témou verejného diskurzu. B. Afeltowicz analyzuje nazvy
Stetinskych skolok cez ich strukturne aspekty a silu schémy pri zamerani na zenské
varianty titulov a profesijnych mien v polstine prezentuje J. Mazurkiewicz-Sokolowska.
Frazeologii sa venuje P. Flicinski, ked zavadza a vysvetluje pojem $tylistickej migracie
frazeologizmov a J. Ignatowicz-Skowronska, ktora skiima vplyv hudobnej produkcie
na frazeologicku zasobu stcasnej polstiny. O rozsirenie zbornika dialektologickou
problematikou sa zasluhuje J. Szuta a B. Walczak v zavere¢nom texte publikicie uvadza
do vztahu nové média, lingvistiku a komunika¢nu tradiciu.

Konkrétne prispevky, ktoré sme sa usilovali predstavit prostrednictvom ich
motivicko-tematickych prislusnosti, je, pochopitelne, mozné vnimat aj z inych
aspektov a v inych prienikoch. Vsetky $tadie zaradené do sihrnného konferenéného
vystupu Dyskursy trzeciego tysigclecia III mozno hodnotit ako synchréonnolingvistické,
hoci ¢lanok E. Pajewskej vyZzaduje priame usivztaznenie sicasného a historického
diskurzu. Autori textov pri svojich vedecko-vyskumnych aktivitich vyuZivaja
predovsetkym analytické a analyticko-interpreta¢né pristupy, no vynimkou nie st ani
deskriptivne po¢iny (M. Gruszczyk, M. Kobus, A. Moroz).

V zavere povazujeme za nevyhnutné konstatovat, ze zbornik Dyskursy trzeciego
tysigclecia IIl zrejme plne nevycerpava vseobecnolingvistické a viacjazy¢né moznosti
ponuknuté Sirokospektralnou témou diskurzov tretieho tisicrocia. Ide skor o obraz
pouzivania polstiny v rozmanitych sférach dorozumievania, hoci v jednotlivostiach
nepochybne prepracovany, dokladny a badatelsky inSpirativny, a to nielen pre
lingvistov, ale aj odbornikov zo sibeznych vednych disciplin. Organizatorom
pravidelnych diskusnych a polemickych stretnuti o sti¢asnych diskurzoch a kultdrnych
kontextoch jazyka ostava zazelat mnoho zaujimavych a odborne pritazlivych podnetov,
ktoré sa prejavia aj v nadvazujiacich komplexnych konferenénych publika¢nych
vystupoch.

Natalia Kolencikova

80

OPERA SLAVICA [XXVI/2016/4 |



